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Guia de inicio
Gracias por comprar L-398A STUDIO DELUXE II . Lea los "manuales de usuario", asi como las
"precauciones de seguridad", de forma que comprenda por completo las caracteristicas y uso
del producto. Mantenga los documentos incluidos en el paquete en un lugar seguro para su uso
futuro.
Esta Guia de inicio presenta las operaciones béasicas de este medidor luz.

Para obtener més informacion sobre cémo utilizar este medidor de luz, consultar el Manual de
funcionamiento. Consulte "1. Descargar" para descargar la ltima version del manual de usuario.

1. Descargar Orza0

Visite www.sekonic.com para descargar la Gltima
version de la manual de la siguiente manera. También

puede utilizar la URL a continuacién para acceder I .
directamente al manual de usuario.

URL: https://www.sekonic.com/support/downloads

2. Comprobar articulos incluidos

Los siguientes objectos se incluyen con el medidor del paquete.

AsegUrese de comprobar que todos los articulos indicados estan incluidos.

% Si faltan articulos, pdngase en contacto con el distribuidor o el comercio
al que compré el medidor.

Fotémetro Lumisfera Lumidisc Lumigrid Platina de alta Funda
(fijada al intensidad
fotometro) (fijada al fotometro)
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Mantenga Lumisfera, Lumidisc, Lumigrid o la Platina de alta
intensidad de los nifios pequenos, ya que los objetos se pueden
tragar y causar asfixia.

Coléquelo en un lugar donde un bebé no puede alcanzar y
accidentalmente envolverse con la correa alrededor de su
cuello. Existe el peligro de estrangulamiento.

/A PRECAUCION

Este L-398A tiene un potente iman. No lo coloque cerca de los
siguientes materiales, de lo contrario los datos almacenados
pueden danarse o los productos pueden funcionar mal:

Tarjetas de crédito, disquete, otras tarjetas magnéticas, tv set,
pantalla CRT o LCD, y otros aparatos sensibles a los campos
magnéticos.

No toque el sensor directamente cuando la parte receptora de la
luz esté desprendida, ya que puede causar las piezas dafadas
y/o una medicién incorrecta.

Esta correa para el cuello se fabrica de fibra de poliéster.
Absténgase de usar el producto si las fibras sintéticas
provocan irritacion, inflamacion o escozor cutaneo para evitar el
empeoramiento de los sintomas.

T0e b

El componente del sensor de L-398A tiene un vidrio protector adherido
muy cerca del silicio amorfo. Debido al alto grado de adhesién, flecos de
interferencia del color del arco iris aparecen en la superficie.

Esto no afecta a los valores medidos y al rendimiento.




3. Designacioén de las partes

[Frente] [Specidn posterior]

OValor de la apertura
(para mediciones directas)

DPuntero de @Tornillo de ajuste a cero

referencia
B®Aguja
OMarca “H" () —
®Marca ISO ———
DEscala ISO

©®Marca del botén
obturador

®Boto6n obturador

@DPperilla de seleccion
de la sensibilidad de
la pelicula

4. Operacion basica

1) Medicidn de la luz de incidente

Desde la posicién donde se va a medir el sujeto, apunte Lumisfera @ en direccion
a la camara. Establezca el valor ISO que desea utilizar con la perilla de sensibilidad
de pelicula @ . Pulse el boton de medicion ® . La aguja @ se desvia segln el

brillo. Cuando se libera el botén, la aguja ® del medidor se fija en la posicion
alcanzada. Si la ubicacion es excesivamente brillante y la aguja @ del medidor se

©Escala del valor de
exposicion (EV)

@ Escala del dial

OMarca (a)

OMarca EV

®Escala de cine (f/s)

> DEscala de velocidades de
/ obturacién

AT 815

@ ——BEscala de aperturas
27617 ©

NEBI A

= —DAro del dial

L @pasador para la correa

desvia méas allé de la escala, inserte la pletina de Ny

alta intensidad. Lea la escala de candelas © de ;C%\

la aguja ® del medidor. Transfiera el valor de las o Q,(@
candelas a la escala del dial @ . Gire el anillo de AN

marcado @y ajuste a (A ) @. Si se ha insertado la
pletina de alta intensidad, establezca la marca de
escala H (& ) ©. En este momento, la escala de velocidad de obturacion @ y la
combinacion de escala de apertura  se convierten en la exposicion correcta.




[Lumidisc]

Uselo para ajuste del contraste de iluminacién y medicién de iluminancia. Monte
el Lumidisc el cual es un accesorio estandar para sensor de luz @ . Para la
medicién de la iluminancia (Lux), multipliqué el valor de las candelas por 10,76
para obtener lux.

2) Medicién de la luz reflejada
Monte Lumigrid que es accesorios estandar para el sensor de luz @ .

Desde la posicion de la cdmara, apunte Lumigrid NV
directamente hacia una parte del sujeto a medir. El *QT: B
procedimiento de medicién basico es el mismo que / %\ \%

la medicion de luz incidente, pero cuando se utiliza
el Lumigrid, establecer lamarcaH (&) ©. 2

5. Otras funciones

1) Botdn obturador

Manteniendo pulsado el botén obturador ® y girando en el sentido de las agujas
del reloj para que la posicion de la marca se convierta en O la aguja @ esta
liberada. En este momento, el medidor se desviara libremente incluso si se libera
el boton del obturador ® . Para fijar la aguja @, gire el boton obturador ® en el
sentido contrario al del reloj hasta que la marca @ tome la posicion O .

2) Puntero de referencia

Puede registrar el valor estableciendo Puntero de referencia @ en la posicion
de la aguja ® o en la posicion de ajuste deseable.

3) Valor de exposicién (nUmero EV)

Leer el valor de exposicién indicado por la marca EV @ para realizar el
ajuste es (til para las camaras que emplean el sistema de valor de luz de
combinacién de obturador y apertura.

4) Escala de cine

Dado que los nimeros de escala de cine ® corresponden a la velocidad de
la pelicula de la cdmara de cine, se puede utilizar para filmar cine.

5) Multiplicadores de exposicidn

Las indicaciones del multiplicador de exposicion se proporcionan a ambos lados

delamarca (A)ylamarcaH () © de la escala de dial. Utilice la marca -1 0
-2 para reducir la exposicion y la marca +1 0 +2 para multiplicar la exposicion.



